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Godkind for utomhusbruk.

OBS! Engelsk kontakt madste anslutas inombhus.
Ljuskallan i denna produkt ér inte utbytbar, nir den
natt slutet av sin livslangd ska hela produkten ersittas.

Fiir die Anwendung im Aufenbereich zugelassen.
ACHTUNG! Englische Stecker miissen Innen ang-
eschlossen werden. Die Lichtquelle in diesem Pro-
dukt ist nicht austauschbar. Wenn sie das Ende ih-
rer Lebensdauer erreicht, muss das ganze Produkt
ersetzt werden.

Approved for outdoor use.

NOTE! The English plug must be connected indoors.
The light source in this product is not replaceable,
when it reaches its end of life time the whole product
shall be replaced.

Admis pour lutilisation extérieur.

ATTENTION! Les fiches anglaises doivent étre con-
necter dans lintérieur. La source lumineuse de ce
produit nest pas remplagable. Quand elle atteint la
fin de sa durée de vie, le produit entier doit étre rem-
placé.

Hyviksytty ulkokayttoon.

HUOM! Englantilainen pistoke tulee liittdd sisapis-
torasiaan, muut voidaan liittad ulkopistorasiaan. Ta-
mi tuotteen valonlahde ei ole vaihdettavissa, kun sen
kayttoika tulee tiyteen on koko tuote vaihdettava.
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Goedgekeurd voor gebruik buitenshuis.

LET OP! Engelse stekker dient binnenshuis te worden
aangesloten. De lichtbron in dit product is niet vervang-
baar, wanneer het einde van de levensduur hiervan be-
reikt is dient het gehele product te worden vervangen.

Godkendt for udendors brug.

OBS! Det engelske stik skal i indenders stikkontakt.
Lyskilden i dette produkt kan ikke udskiftes, nar den er
udtjent skal hele produktet udskiftes.

Godkjent for utenders bruk.

OBS! Den engelske kontakten ma kobles til innenders.
Lyskilden i dette produktet er ikke utskiftbar. Nar den
ndr slutten av sin levetid, ma hele produktet skiftes ut.

Zatwierdzony do uzytku na zewnatrz budynkéw.
UWAGA! Wtyczke typu angielskiego nalezy podlaczy¢
wewnatrz pomieszczenia. Zrodlo $wiatta w tym pro-
dukcie nie jest wymienne. Kiedy przestanie dziala¢, caly
produkt bedzie wymagal wymiany.

Aprobado para el uso externo.

ATENCION! Enchufes ingleses deben ser enchufados
en el interior. La fuente de luz de este producto no es
sustituible: cuando acaba su vida util, el producto com-
pleto debe ser sustituido.

Permetto per 'uso allesterno.

ATTENZIONE! La spina inglese dovresti affiliato den-
tro. La sorgente di luce di questo prodotto non puo es-
sere sostituita, quando si esaurira la sua durata dovra
essere sostituito I'intero prodotto.

Schvaleno pro pouziti ve vnéjsich prostorach.
POZNAMKA! Anglickou zésuvku je nutné zapojit uv-
nitf. Svételny zdroj v tomto produktu neni vyménitelny.
Kdyz dosahne konce své Zivotnosti, je nutné vymeénit
cely produkt.

Schvalené na vonkajsie pouZitie.

POZNAMKA! Anglicki zdsuvku je treba zapojit vo
vnutri. Svetelny zdroj v tomto produktu nie je vyme-
nitelny. Ked dosiahne konca svojej zZivotnosti, je nutné
vymenit cely produkt.
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Kiidetud heaks viljas kasutamiseks.

MARKUS! Insglise pistik peab olema ithendatud si-
seruumis. Selle toote valgusallikas ei ole asendatav;
kui selle to6aeg ldbi saab, siis tuleb kogu toode vilja
vahetada.

Piemérots lietosanai arpus telpam.

PIEZIME! Anglu spraudnis ir japievieno iekstelpas.
Si izstradajuma gaismas avots nav nomainams; kad
tas ir nolietojies, ir janomaina viss izstradajums.
Patvirtintas naudojimui lauke.

PASTABA! Angliskas kistukas turi bati prijungtas
patalpoje. Sio gaminio $viesos Saltinis néra keicia-
mas, pasibaigus jo eksploatavimo laikotarpiui turi
bati pakei¢iamas visas gaminys.

W3nemie paspemiaeTcs MCIOMb30BATh BHE IIOMEIIEHMIA.
BHIIMAHME! Biyky aHIImiickoro Tuia Heo0Xofmo
TIOAK/IIOYNTD BHYTpPY ITOMeleHus. VIcTouHuK cBeTa,
VICTIOZIb3YeMBIil B JAHHOM M3[IeNNH, He MOIIEKUT
3ameHe [Tocrie OKOHYaHNA CPOKA ero CIIy>KObl U3fene
TIOIEXXUT 3aMEHe IIe/TNKOM.
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